
Avertissement de sécurité Typologie : Sacs banane ville Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
les sacs banane ville, conforme au RGPD et rédigé dans les 7 langues demandées :

**Français - Avertissement de Sécurité : Sac Banane Ville**

**Attention:** Pour garantir une utilisation sûre et prolongée de votre sac banane, veuillez lire attentivement
les consignes suivantes :

* **Sécurité personnelle :** Soyez attentif à votre environnement lorsque vous portez votre sac banane. Ne
l'utilisez pas d'une manière qui pourrait gêner votre mobilité ou votre vision. * **Protection contre le vol :**
Gardez un œil sur votre sac banane dans les lieux publics et bondés. Fermez correctement les fermetures
éclair et les boucles. * **Entretien :** Nettoyez votre sac banane régulièrement avec un chiffon doux et
humide. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs. * **Stockage :** Rangez votre sac banane dans un
endroit sec et à l'abri de la lumière directe du soleil. * **Charge maximale :** Ne surchargez pas votre sac
banane. Dépasser la charge maximale recommandée peut endommager le sac et causer des blessures.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning: City Fanny Pack**

**Warning:** To ensure safe and prolonged use of your fanny pack, please read the following instructions
carefully:

* **Personal Safety:** Be aware of your surroundings when wearing your fanny pack. Do not use it in a way
that could hinder your mobility or vision. * **Theft Protection:** Keep an eye on your fanny pack in public and
crowded places. Properly close zippers and buckles. * **Care:** Clean your fanny pack regularly with a soft,
damp cloth. Do not use harsh chemicals. * **Storage:** Store your fanny pack in a dry place away from direct
sunlight. * **Maximum Load:** Do not overload your fanny pack. Exceeding the recommended maximum
load can damage the bag and cause injury.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Advertencia de Seguridad: Riñonera Urbana**

**Atención:** Para garantizar un uso seguro y prolongado de su riñonera, lea atentamente las siguientes
instrucciones:

* **Seguridad personal:** Esté atento a su entorno cuando use su riñonera. No la use de una manera que
pueda dificultar su movilidad o visión. * **Protección contra robos:** Vigile su riñonera en lugares públicos y
concurridos. Cierre correctamente las cremalleras y hebillas. * **Cuidado:** Limpie su riñonera regularmente
con un paño suave y húmedo. No utilice productos químicos agresivos. * **Almacenamiento:** Guarde su
riñonera en un lugar seco y alejado de la luz solar directa. * **Carga máxima:** No sobrecargue su riñonera.
Exceder la carga máxima recomendada puede dañar la bolsa y causar lesiones.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a las regulaciones europeas sobre seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português - Aviso de Segurança: Pochete Urbana**

**Atenção:** Para garantir um uso seguro e prolongado da sua pochete, leia atentamente as seguintes
instruções:

* **Segurança pessoal:** Esteja atento ao seu entorno ao usar sua pochete. Não a use de forma que possa
dificultar sua mobilidade ou visão. * **Proteção contra roubo:** Fique de olho na sua pochete em locais
públicos e lotados. Feche corretamente os zíperes e fivelas. * **Cuidado:** Limpe sua pochete regularmente
com um pano macio e úmido. Não use produtos químicos agressivos. * **Armazenamento:** Guarde sua
pochete em um local seco e longe da luz solar direta. * **Carga máxima:** Não sobrecarregue sua pochete.
Exceder a carga máxima recomendada pode danificar a bolsa e causar ferimentos.



Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch - Sicherheitshinweis: Stadt-Bauchtasche**

**Achtung:** Um eine sichere und lange Nutzung Ihrer Bauchtasche zu gewährleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Anweisungen sorgfältig durch:

* **Persönliche Sicherheit:** Achten Sie beim Tragen Ihrer Bauchtasche auf Ihre Umgebung. Verwenden Sie
sie nicht in einer Weise, die Ihre Bewegungsfreiheit oder Ihr Sehvermögen beeinträchtigen könnte. *
**Diebstahlschutz:** Behalten Sie Ihre Bauchtasche an öffentlichen und überfüllten Orten im Auge.
Schließen Sie Reißverschlüsse und Schnallen ordnungsgemäß. * **Pflege:** Reinigen Sie Ihre Bauchtasche
regelmäßig mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien. *
**Lagerung:** Bewahren Sie Ihre Bauchtasche an einem trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung
auf. * **Maximale Belastung:** Überlasten Sie Ihre Bauchtasche nicht. Das Überschreiten der empfohlenen
maximalen Belastung kann die Tasche beschädigen und zu Verletzungen führen.

Dieses Dokument wird automatisch in Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**Italiano - Avviso di Sicurezza: Marsupio da Città**

**Attenzione:** Per garantire un uso sicuro e prolungato del tuo marsupio, leggi attentamente le seguenti
istruzioni:

* **Sicurezza personale:** Fai attenzione a ciò che ti circonda quando indossi il marsupio. Non usarlo in un
modo che possa ostacolare la tua mobilità o la tua vista. * **Protezione contro il furto:** Tieni d'occhio il tuo
marsupio in luoghi pubblici e affollati. Chiudi correttamente cerniere e fibbie. * **Cura:** Pulisci regolarmente
il tuo marsupio con un panno morbido e umido. Non usare prodotti chimici aggressivi. * **Conservazione:**
Conserva il tuo marsupio in un luogo asciutto e lontano dalla luce solare diretta. * **Carico massimo:** Non
sovraccaricare il tuo marsupio. Superare il carico massimo raccomandato può danneggiare la borsa e
causare lesioni.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing: Heuptas voor de Stad**

**Let op:** Om een veilig en langdurig gebruik van uw heuptas te garanderen, dient u de volgende
instructies zorgvuldig te lezen:

* **Persoonlijke veiligheid:** Wees u bewust van uw omgeving bij het dragen van uw heuptas. Gebruik hem
niet op een manier die uw mobiliteit of zicht kan belemmeren. * **Bescherming tegen diefstal:** Houd uw
heuptas in de gaten op openbare en drukke plaatsen. Sluit ritsen en gespen goed. * **Onderhoud:** Reinig
uw heuptas regelmatig met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen agressieve chemicaliën. * **Opslag:**
Bewaar uw heuptas op een droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht. * **Maximale belasting:**
Overbelast uw heuptas niet. Het overschrijden van de aanbevolen maximale belasting kan de tas
beschadigen en letsel veroorzaken.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


